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Aasticband pone a su disposicion las envolvedoras orbitales
tecnolégicamente més avanzadas, versétiles y seguras.
Plasticband provides you the most technologically advanced,
versatile and safer orbital wrappers.

Masticband met & votre disposition les banderoleuses orbitales
les plus avancées technologiquement, versatiles et sires.

Disenada para el embalaje de molduras, barras, tubos
y persianas en lineas automaticas o akas producciones.

Designed to wrap mouldings, profiles, pipes and binds
in automatic production lines or high productions.

Congue pour lemballag
et roulants en ligne

e de moulures, barres, tuyaux, volets
ftomatiques ou hautes productions,

Disefiada para embalar de forma automatica productos
voluminosos del sector mueble, metal e industria.
Deslgned to wrap automatically buky products In
furniture, metal and industry sectors,

Congue pour emballer de forme automatique prodults
volumineux du secteur mobiler, du métal et de lindustrie.




PERSONALICE SU ATIS CON LOS ACCESORIOS QUE NECESITE
CUSTOMIZE YOUR ATIS BY UPGRADING THE ACCESSORIES YOU NEED
PERSONNALISEZ VOTRES ATIS AVEC LES ACCESSOIRES DONT VOUS AVEZ BESOIN

ACCESORIOS ACCESSORIES ACCESSTIRD
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Disefiada para embalar de forma automatica productos
voluminosos del sector mueble, metal e industria,
Designed to wrap automatically bulky products in furniture,
metal and industry sectors.

Congue pour emballer de forme auto
umineux du s ar moblber, du mét

que produits

et de l'industrie.

Disefiada para embalar de forma automatica productos
voluminosos del sector mueble, metal e industria,

Designed to wrap automatically
metal and industry sectors.
Cancgue pour emballer de forme automatique produits
volumineux du secteur mobilier, du métal et de hindustrie.

bulky products in furniture,

Disefiada para e] embalaje de tableros, encimeras,
somieres, bases de cama, muebles y ventanales,
Designed to wrap timber boards, worktop tables
bed frames and large windows.

femb
sommier

age de planches & bois, plans

lits & vitrées,

Congue fn
de travai




PERSONALICE SU ATIS CON LOS ACCESORIOS QUE NECESITE
CUSTOMIZE YOUR ATIS BY UPGRADING THE ACCESSORIES YOU NEED
PERSONNALISEZ VOTRES ATIS AVEC LES ACCESSOIRES DONT VOUS AVEZ BESOIN

ACCESORIOS ACCESSORIES ACCESSTIRE
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LAS ORIGINALES CON DOS BOBINAS
THE ORIGINAL ONES WITH TWO REELS
LES ORIGINALES AVEC DEUX BOBINES

Embale sin Fmites, con el original sistema de doble bobina, desarrollado por Flasticband®, Encuentre en la amplia
gama de maquinas Plasticband® la mas adecuada para su negocio.

Packagm? without limit with the original double reel system developed by Plasticband®, Find out the most suitable
machine for your business in the wide range of Plasticband® wrappers.

Emballez sans limite, avec le systéme original de double bobine, développé par Plasticband®, Trouvez dans la large
gamme de machines Plastichand® la plus adéquate pour son affaire.
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Dimensiones del producto a embalar
Product to wrap sizes
Déimensicns du produit 8 emballer

0 200 400 wo 860 1,000 1.200 1.400 1500 1.800 2000 2200 2400 2.6C0 tmm
Anchura producto Product wisth Largeur prodult




Nuestro equipo esta preparado para estudiar su proceso y poder
aconsearle sobre el sistema de embalaje mas adecuada,

Qur team Is ready to study yo yrocess and advise you the most

Disefiamos, fabricamos e instalamos el equipo que se adapta mejor
a las necesidades de su empresa.
[ e manufacture and Install the equipment which suits be

-
/ Fabricamos el consumible que utikzan las envolvedoras y le
’ asesoramos acerca cel aue se sdapta mejor a ISS CS\'BC‘GI’ISY cas
de su producto.

nables which use the machines and advise

Nuestro Servicio Técnico le garantiza e] 6ptimo funcionamiento de
su equipo.

ur Technical Service guarantees your equipment optimal
performance

Plasticband®, la gama de cnvolvcdoras mas amplla de Europa, desde 1978
Plas h'bar d®, the orbital wrappers .,dn e of Europe, since 1978
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Made in Barcelona

Plasticband, S.A.

Pl Font del Radium - C/ Josep Trueta, 5
E-08403 Granollers, Barcelona (SPAIN)
Tel (+34) 938 495 722

Fax (+34) 938 496 229 -
info@plasticband.com p—

et

plasticband.com




